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PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 
16 maart 1968 betreffende de politie over 
het wegverkeer wat betreft herstelexamens 

en -onderzoeken na een veroordeling tot een 
verval van het recht tot sturen

modifiant la loi du 16 mars 1968 relative à 
la police de la circulation routière en ce qui 
concerne les examens de réintégration après 
une condamnation à une déchéance du droit 

de conduire
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 45 van de wet van 16 maart 1968 betreffende 
de politie over het wegverkeer, laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 9  maart  2014, wordt aangevuld met een 
derde lid, luidende:

“Indien de rechter het herstel in het recht tot sturen 
afhankelijk maakt van het slagen voor een of meer van 
de in artikel 38, § 3, bedoelde examens, kan hij deze 
maatregel beperken tot de categorie van voertuigen 
waarmee de overtreding die aanleiding heeft gegeven 
tot verval, werd begaan.”

Art. 3

In artikel 69 van het koninklijk besluit betreffende het 
rijbewijs van 23 maart 1998, vervangen bij het koninklijk 
besluit van 8 maart 2006, gewijzigd bij de koninklijk 
besluiten van 10 juli 2006, 28 april 2011, 3 april 2013 
en 19 november 2017, in paragraaf 4, eerste streepje, 
worden de woorden “met inbegrip van de categorie van 
het voertuig waarmee de overtreding werd begaan” in-
gevoegd tussen de woorden “de reden” en de woorden 
“desgevallend of het”;

Art. 4

In artikel 72 van hetzelfde koninklijk besluit, vervan-
gen bij het koninklijk besluit van 8 maart 2006, gewij-
zigd bij de koninklijk besluiten van 10 juli 2006, 28 april 
2011, 3 april 2013 en 19 november 2017, in paragraaf 4, 
tweede lid, wordt de bepaling onder 4°, opgeheven bij 
het koninklijk besluit van 24 augustus 2007, hersteld in 
de volgende lezing:

“4° in afwijking van de bepalingen onder 1° tot 3°, 
wordt, indien het praktische examen werd afgelegd met 
een voertuig van dezelfde categorie als datgene waar-
mee de overtreding die heeft geleid tot het verval werd 
begaan, het rijbewijs waarvan de bestuurder houder is 
teruggegeven door de griffier.”.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

Art. 2

L’article 45 de la loi du 16 mars 1968 relative à la 
police de la circulation routière, modifi é en dernier 
lieu par la loi du 9 mars 2014, est complété par un ali-
néa 3 rédigé comme suit:

“Lorsque le juge subordonne la réintégration dans le 
droit de conduire à la condition d’avoir satisfait à un ou 
plusieurs des examens visés à l’article 38, § 3, il peut 
limiter cette mesure à la catégorie de véhicules avec 
laquelle l’infraction ayant donné lieu à la déchéance a 
été commise”.

Art. 3

Dans l’article 69 de l’arrêté royal du 23 mars 1998 
relatif au permis de conduire, remplacé par l’arrêté royal 
du 8 mars 2006, modifi é par les arrêtés royaux des 10 
juillet 2006, 28 avril 2011, 3 avril 2013 et 19 novembre 
2017, au paragraphe 4, premier tiret, les mots “en ce 
compris la catégorie de véhicule avec lequel l’infraction 
a été commise” sont insérés entre les mots “la raison” 
et les mots “le cas échéant”;

Art. 4

Dans l ’article 72 du même arrêté, remplacé par 
l’arrêté royal du 8 mars 2006, modifi é par les arrêtés 
royaux des 10 juillet 2006, 28 avril 2011, 3 avril 2013 
et 19 novembre 2017, au paragraphe 4, alinéa 2, le 4°, 
abrogé par l’arrêté royal du 24 août 2007, est rétabli 
dans la rédaction suivante:

“4° par dérogation aux 1° à 3°, si l’examen pratique a 
été subi avec un véhicule de la même catégorie que celui 
avec lequel l’infraction ayant donné lieu à la déchéance 
a été commise, le permis de conduire dont le conducteur 
est titulaire est restitué par le greffier.”.
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